IMPORTANT SAFETY NOTICE:
CAREFULLY READ BELOW BEFORE ASSEMBLY!

*Please use proper tools for assembly.

i *Assemble the product following the instruction

step by step.

P *Make sure you check the inside of carton since
small parts may come loose during shipment.
All parts are NOT substitutable.

*Make sure all connectors between parts are
tighten.

*The instructions will have a detailed explanation
for any installation problems, please keep your
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P instructions for future reference.
— = B *For this product, there may be some fragile
| S . .
ll ‘lll accessories, such as glass, mirror, etc., when
, R ! handling and installing these fragile accessories
52 / or parts, please install them carefully to avoid

4 possible injury.

*Please use ladder to complete all the assembly process of shelves when
needed, do NOT step on the lower shelf to assemble the higher shelf.

*All products including but not limited to coffee tables, shelves, child
chairs/stools, and dinner tables have limited weight capacity and cannot
support the weight of a person unless specific stated, avoid standing or
stepping on these products.

*Please strictly follow the instructions provided to you, if two or more people
are recommended to complete the assembly, attempt to complete by less
people may cause risk of injury or damage the product.
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NOTA DE SEGURIDAD IMPORTANTE:

LEA DETENIDAMENTE LAS SIGUIENTES
INSTRUCCIONES ANTES DEL MONTAJE DEL
PRODUCTO.

* Monte el producto con herramientas adecuadas.

1 El manual de instalacion del producto esta incluido.
\{ Monte el producto paso a paso de acuerdo con el
- * Revise atentamente las partes internas del producto

i

\

P manvual de instalacion.
y es normal que se aflojen o se caigan durante el

P  transporte. Si falta alguna pieza, comuniquese con
‘l‘ nosotros a tiempo para su reemplazo. Todas las
B T
= partes NO son sustituibles.
= 5

* Revise atentamente y asegurese de que todas las
conexiones entre las partes estén apretadas.

* El manual de instrucciones del producto cuenta con
explicaciones detalladas de una serie de problemas
del producto. Guardelo bien para futuras consultas.

* Pueden haber accesorios fragiles como vidrios y
espejos durante la instalacion del producto.Instalelos
con cuidado para evitar dafioss.

* Si le hace falta, utilice una escalera para completar todos los procesos de
instalacion del producto en vez de ponerse en un estante inferior para el montaje
de un estante superior.

* Excepto por instrucciones especiales, todos los productos (incluidos, entre otros,
mesa de café, estantes, silla/ taburete para nifios, mesa de comedor) disponen
de una capacidad de peso limitada, que no pueden soportar el peso de un adulto.
Por lo tanto, evite ponerse sobre el producto.

* Siga estrictamente las instrucciones para el montaje. Si se recomienda a dos o
mas personas para completar la instalacion, no lo haga solo para evitar dafios.
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CONSEILS DE SECURITE IMPORTANTS
LISEZ ATTENTIVEMENT LES DIRECTIVES

CI-DESSOUS AVANT D'ASSEMBLER LE PRODUIT !
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1 * Veuillez lire attentivement les instructions
\é d'installation du produit.
[ * Veuillez utiliser des outils appropriés pour
I'assemblage.

L * Veuillez vérifier attentivement toutes les parties
du produit, il peut arriver que des pieces se
détachent pendant le transport. En cas de perte

' A P d’ un élément, vous pouvez nous contacter.
l * Veuillez vérifier attentivement que toutes les

_ connexions entre les parties sont correctement
=z Y !
4 e serrees.
ll ‘ﬁl * La description du produit contient le détail des
' L . , problémes qui peuvent survenir avec le produit,
N / veuillez-vous y référer si besoin.

L . . :
* Des accessoires fragiles, tels que du verre ou des miroirs, peuvent faire
partie des piéces a installer, soyez donc vigilant lors |" installation pour
éviter tout dommage.

* Sinécessaire, utilisez des échelles afin de ne pas monter sur le produit en
cours d’ assemblage.

* Sauf mention spécifique, les produits ne peuvent pas supporter le poids
d’ un adulte, y compris, mais sans s'y limiter, les tables a café, les étageres,
les chaises pour enfants ou les tables.

* Veuillez suivre strictement les instructions d'installation ; deux personnes

ou plus sont conseillées pour compléter I'assemblage afin de ne pas
endommager le produit.
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'WARNING !
Using the anti-tip device can only reduce but not completely avoid the risk of tipping.
When installing this device, please follow the instructions on the package.
'Advertencias!
El dispositivo antivuelco sdlo reduce en vez de evitar por completo el riesgo de vuelco.
Siga lasinstrucciones del embalaje al instalar este dispositivo.
lAttention!
L'utilisation du dispositif anti-chute ne peut que réduire, mais pas complétement, le risque
de chute.
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